Timing pulley puller

Zeitgerechter Abzieher

Estrattore per la messa in fase della puleggia

MpucnocobneHne gns peryanpoBKy 3aXmnraHns
Stahovak rozvodového kola

Extractor fulie distributie

Stahovak remenice

Snemalec jermenic

1l

mmnm\mnmm*““—
[y
L

|
L,

T

¥

0 |




USAGE INSTRUCTIONS...

N A S

Insert puller legs into openings of pulley - -
- tightly grasp to pulley - Drehen Sie den Abzieher :
. bis die Arme versetzt sind, so dass diese fest am :
* Zahnrad greifen - Separe las patas del extractor

Fihren Sie die Abzieharme in die Offnungen
des Zahnrades - Inserte las patas del extrac-
tor en las aperturas de la polea - Inserire i lati

dell'estrattore nelle aperture della puleggia « :
. charse fuertemente a la polea - Ruotare la piastra

BcraBbTe nanbi l'IpVICﬂOCOGﬂeHIM'I B oTBepcTne

WKMBa « TomoBeTHOTE Ta MOSIa OTIG UTTOSOKES TOU
. che questi si aggancino fermamente alla puleggia
N
HafieXXHoW ¢pUKcauum Ha LWKnBe -

e€oMkéa - Vlozte uchyty stahovaku do pfipra-
vené kladky - Introduceti bratele extractorului in
deschiderile de extras - Vlozte nohy stahovaka

Turn setting plate to shift puller legs, so they -

con la lamina de ajuste para que puedan estre-

diregolazione per spostare i lati dell'estrattore, cosi -

Te NPUCNoc ao Ta ero

lupiote v

Turn spindle clockwise until pulley comes off -
Drehen Sie die Spindel im Uhrzeigersinn bis sich
das Zahnrad dreht - Gire el eje en el sentido de -
las agujas del reloj hasta que la polea no se sal- -
ga - Ruotare l'alberino in direzione oraria finché la
puleggia fuoriesce - Bp
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BbICTAB/IEHUA 3aXXUraHusa - rupiorla Tov a&ova
- 8e€looTpoga péKpl va PByei To LAKO « Otacejte -

vietenem ve sméru hodinovych rucicek, do- :

- When finished working, remove puller - Nach
. der Arbeit den Abzieher wieder entfernen « Al fina-

lizar con este trabajo quite el extractor de la po-

- lea- Alavoro terminato, rimuovere l'estrattore « Mo
. OKOHYaHUM pa6oT cHUMUTe Npucnoco6nexme -
‘Otav TEAEIWOEL N £pYACIA, AQAIPECTE TOV EEONKE
.+ Po ukonceni prace uvolnéte stahovak - Cand

terminati operatia demontati extractorul « Po
skonéeni prace vytiahnite stahovak - Po zavr-
Setku izvlakac uklonite s remenice « Po konéanem

do otvorov remenice - Prihvate izvlakata postavi- : Thakéta pt'{euwnc thTS Ta nodia va maoow vepd - kud kladku nesundate - Rotiti surubul in sensul © delu lec od iz jermenice
te u otvore remenice - Vstavite noge snemalcav UTOIV SEOXKEG'Ot?Cte ﬂﬂStaVOV?CI 570"!-’3 uprav- - acelor de ceasornic pana se realizeaza extrage-
odprtine jermenice . tedchyty stahovaku, aby pevné uchopily kladku : (o5 . Otacajte vretenom v smere hodinovych
-+ Pozitionati platoul extractorului pentru blocarea - ry¢igiek, kym sa remenica nepovoli - Vreteno -
- bratelor, apoi acestea se tensioneaza pentru extra- - jzylakaca privijajte sve dok ne skinete remenicu -
. gere - Otaganim taniera zabezpette jeho dosa- : pyjyjjajte vreteno Ica, dokler ne :
. dnutie na remenicu - Okretnom plotom rasirite - jermenice
- prihvate izvlakéa, tako da se prilagode uz remenicu - .
.+ Zvrtilno plos¢o knite noge Ica, da : .
- sete tesno oprimejo jermenice
) ® )
CANBE USED ...
UNIOR d.d. tel.: +386 (0) 3 757 81 00
Kovaska cesta 10 fax: +386 (0) 3 576 26 43
3214 Zrece email: sales@unior.si
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